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Lo! Your Lord is Allah who created the heavens and earth in six
days, then mounted He the Throne. [Pickell]

Surely, your lord is Allah, who created the heavens and the earth
in six periods; then He Settled Himself on the Throne. [Khan]

Your Lord Allah, who in six days created the heavens and the
earth and then ascended his throne. [Dawood]

Your Guardian-Lord is God, who created the heavens and the
earth in six days, and is firmly established on the Throne (of
authority). [Yusuf Ali]
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Allah, Master of this universe.
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Open-ended (ad))

1. Not restrained by definite limits, restrictions, or structure

2. Allowing for or adaptable to change.

3. Inconclusive or indefinite: “faintly bemused and uneasily
open-ended about the whole horrible business” (Charles
Michener)

4. Allowing for a spontaneous, unstructured response: an open-
ended question.

[American Heritage Dictionary]
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Rhetoric is the counterpart of dialectic. For both treat of such
things as are in a way common for all to grasp and belong to no
delimited science. [Hugh- Lawson-Tancred]

Rhetoric is the counterpart of Dialectic. Both alike are
concerned with such things as come, more or less, within the
general ken of all men and belong to no definite science.
[W. Rhys Roberts]
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cha-ris‘ma

(1) a: A rare personal quality attributed to leaders who arouse
fervent popular devotion and enthusiasm. b: Personal magnetism or
charm: a television news program famed for the charisma of its
anchors. (2) Christianity. An extraordinary power, such as the ability
to perform miracles, granted by the Holy Spirit.
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Open: [...] (7)
(a) To get (something) going; initiate: open a campaign.
(b) To commence the operation of: open a new business.
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brain dead (adj)
having irreversible loss of brain function as indicated by a persistent
flat electroencephalogram; "was declared brain dead"
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Public policy: the essential readings (pp. 381-388). Englewood Cliffs, NJ: Prentice Hall.
c e el Sl ongl) gl O N dalall pasll o call wie o¥) sl als el weal 4l SluY)
NAA
A be et g el LN clal Ll qadls Olalls laall 5 ZEM alsn . padlgll wan wpdl ) €
7 Burckhardt, T (1976). Art of Islam Language and Meaning. World of Islam Festival Publishing
Company Ltd. England.

NIV uisn Ll (g3l 85150 Bybaalls Bl b Slalys LY Guadd dalad G 0" geedl cual) il s
 De Bot, K (2001). Language Use as an Interface between Sociolinguistic and Psycholinguistic
Processes in Language Attrition and Language Shift. Cited in Clyne, M (2003). Dynamics of Language
Contact. Cambridge University Press, Cambridge.

ATY = AY0 (o NIAY Aol daghall gy Jish Lo cull cage b BN 150" o RESS

A8 e tne com B (drme b robasyal) deme b sl ol 5,5 \uum\

8 alall sda Jaby ol Oalolay Lady Wadll Lo o) yas canats dystils 4,83 [ A pgils Of ciandls iy ,hall o
inm pMSI daliads Gl Ledlw ilean e G plilio b (it i LA Wsle o s 3] L Lals Al geatos
(placebo) suudlll iy L a9 eslidyin¥) Ga sl LIS Gl 13

AN ilsall sl till Zahasll A5l oGty Toupall oy gyl Sl G aal st 1

NIAC Gyl Lashall gy Aapoal) Samsl Slaalyo 350 rall Gl b ity capnill subpall aiall dane jsall
AT gl Gaall (8,801 alate) s lls aslall Gl Ll Caald sall wie sl

.spatial-temporal L5ai¥ Ge pa yie Sl dlaxinl (il Baillly (il SIS wady

— (e BU1) Tolall AL (93801 1o Ao L5 3lad all Tallls SLliadll (g gl aaldl) LolEl) e 53l
(Esai¥) oo e 1 ) Apally NIAY ol ¢ LU il JUss oy ol

Aol 31 G s Gl i () Jlasiaals it ol « (Callo &aliis bams) iy

NIAY gy el plall s dlpuaibiad s Lupall @l 4 igling gaoy Jual Sl

OAVA L 5,8l il deldall BUEI 1o .0pdll e Tapall Bl (g3lan agh ssane siall 2!

Loy Sl a8 (oghds (o0a0mT Ojaaie Cald I Ton i) Lige skl pag Ui (gh00aT pasie aay Olaa i Laushs 2
LAl Jlasicd Lle 8,08 walsd ligh Asghdl) damyill Glamyills Lippadl) damyill maiall il slaicl i 14 s da!
e a5 LI 5shite Gl Lojslas Ay ol ool Tole wie Bl lia Gle Sajy Loy Gahdl) daaydl b Olanss
JU Lo Lol 6Ll yohill §ppme b dagos 508 LUT hant Tiga b (ulil oo plsall 8,L85Y Tl ¥ Ll Lple L,
d Ll 85081 laedl ol (s Lalai¥l B bl L ) Sl O dssd 658 Oabias o Balll 0 e

NIVY igpm ol 5o TS = WAA Lagill e b ol Sil) (il ol 2

iy mnall

gy iS5 alS Lowie G801 b Liye 1a OIS i Ggpall b olsll g el i (V) Sypuall (g sllaghall (150 il

sl smill lia le (Bolivia) Lidsy oS Lyl Z il s Gape
26

5

10

11

16
17

18

20

24

25

daghs G Ll Gady Lels!l dan sl Gyeal 5lyY hid Lia Lagysis ige sl G Bayms daagalST aas ALY sda (o I o)

DA sl (sl L wally ¥y e iy paill

Copyright © 2004 Ali Darwish.
Translation Watch™ is an electronic bulletin published by Ali Darwish.
All Rights Reserved.

42



-ssa0 s  (loved the world so much) ail ugys Jalatll 1is das e Sl 27

Sl iy (K) cupall Jitad) Gl (1) cuseall Jotat) (clall) plasion) ) Ose i Osillad) coall iy (saniall oS 2
Al e bl paky el iay ey (1) Cusall Jlad ulaall Gl b pesSan se¥ls dadudy ol 4hiid iy L oe
Jlexin 1ia Joa L Lot clebaally HUad¥) Coilatiy - (al As5) sad byl

AN LY 64 LY el §pe 2

oS LDl aalsddly VY LY wpiall 850 0

fols daks Ll i dane siall « Gyall Jae o kil !
IS e ol aiS" Ll s

T oo (@liledll gl 3) 450 st

Copyright © 2004 Ali Darwish.
Translation Watch™ is an electronic bulletin published by Ali Darwish.
All Rights Reserved.

43



